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Tidsbesparelse

Monteringstid

8 timer

Kostnadsbesparelse

Opptil

70%

Mulighet for tilpasning

Over

1 000 000+ 

Holdbarhet

Levetid

50  år
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TTUtvikle virksomheten 

din med våre telthaller

Takket være våre skreddersydde telthaller gjør vi det enklere 
for din bedrift å utvide plass uansett sted og tidspunkt. 

Våre løsninger er tilpasset spesifikke behov, og gir perfekt til-
pasning til din bedrift. Fra de tidlige planleggingsfasene til den 
endelige implementeringen, er vi med deg på hvert steg. Vårt 
engasjement gir ro i sjelen og en vellykket, problemfri prosjekt-
gjennomføring. Vårt team av høyt kvalifiserte og erfarne fagfolk 
– fra designere og konstruktører til salgsspesialister, tekniske 
eksperter og logistikkspesialister – jobber for å oppnå et resul-
tat som vil oppfylle, eller til og med overgå, dine forventninger.

Vi sørger for de høyeste standardene for kvalitet og sikkerhet. 
Ved å bruke utelukkende sertifiserte materialer fra Europa, le-
verer vi et produkt som er bygget for lang levetid, og gir en 
pålitelig og kostnadseffektiv løsning for dine behov.

 konfigurasjoner
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et selskap. Det er et fellesskap av 

mennesker med verdier som tror 

at gjennom ansvar, engasjement 

og lidenskap kan vi endre verden 

til det bedre – hall for hall, prosjekt 

for prosjekt, dag for dag.

I denne historien er hver av oss 

forfatteren av endringen.

Velkommen til vår historie.

I hjertet av Wielkopolska, hvor tradisjon møter moderne 
teknologi, ligger et selskap som i over tre tiår har 
skapt rom der mennesker og ideer kan utvikle sine 
vinger. Denne historien startet i 1989 med Elmark 
Hale, for deretter å utvikle seg til Protan Elmark i 2008, 
da vi ble en del av den norske Protan AS-gruppen. 
Denne evolusjonen var ikke bare et merkevarerskifte, 
men en symbolsk bro mellom tradisjon og 
fremtid, som kombinerer erfaring med innovasjon.

Vår historie er ikke bare en fortelling om et selskap, 
men også om menneskene hvis lidenskap og 
engasjement utgjør fundamentet. Hvert prosjekt, hver 
gjennomføring er en felles historie om lidenskap – 
fra de som skaper våre telthaller, til de som driver 
med sine lidenskaper utenfor arbeidsplassen, 
og gir oss muligheten til å vokse og utvikle oss.

Gjennom tidene, fra en liten gruppe modige 
drømmere, har vi blitt et sterkt team av profesjonelle.

Samarbeid, som er en del av vår daglige rutine i 
Protan Elmark, begrenser seg ikke til relasjoner 
mellom ansatte. Det omfatter alle som er en del av 
vår historie: kunder, leverandører, underleverandører 
og forretningspartnere. Sammen skaper vi 
mer enn bare produkter – vi skaper verdier.

Vi er stolte av muligheten til å gi 
økonomisk og teknisk støtte til det 
offentlige biblioteket i Stęszew, og 
spre kjærligheten til lesing blant barn 
og ungdom.

Under COVID-19-pandemien utviklet 
og implementerte vi, i samarbeid 
med medisinske enheter, et 
vaksinasjonstelt som ble brukt til å 
hjelpe innbyggerne i Wielkopolska.

I julen forberedte vi en 
spesiell overraskelse for 
de ekstraordinært kjære 
barna ved Spesialskolen i 
Stęszew. Julenissen besøkte 
dem og brakte med seg 
utdanningsgaver som støttet 
deres læring.

Da krigen brøt ut i Ukraina, sørget 
vi for bolig for tre familier av 
våre forretningspartnere som av 
åpenbare grunner måtte forlate 
landet. Vi sørget også for et 
feltsykehus, som var avgjørende 
for å redde liv.

Vi startet et bikubeprosjekt på vår 
mini-farm. Dette søte initiativet 
har gjort det mulig for oss å dele 
naturlige godsaker med vårt team, 
partnere, de fantastiske barna på 
Spesialskolen i Stęszew, og eldre 
på det lokale Alderdomshjemmet.

Ansvar i Protan Elmark er ikke bare 
et tomt slagord.

Det er handlinger – både de store 
og de små – som har en ekte 
innvirkning på verden rundt oss.
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35
ÅR MED ERFARING

OVER

1 500 000
KG ALUMINIUM ÅRLIG

VI BEHANDLER NÆRMEST 

340 000
M2 HALLER ÅRLIG

VI LEVERER 

SOFTWARE 3D
VI DESIGNER MED HJELP AV DET NYESTE  

TUV 
RHEINLAND 
SERTIFIKAT 

VI HAR  

CE-MERKET SOM ER 
PÅKREVD  
AV EU-REGELVERK

VI HAR 
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500
HALLER ÅRLIG

VI BYGGER MER ENN  

51
LAND

VI ER TILSTEDE I    

200
ANSATTE

VI ER NÆRMERE 

1 000 000
KG STÅL ÅRLIG

VI BRUKER TILNÆRMET

3 000 000
M2 PVC

VI BRUKER 

100
FULLSTENDIGE LASTBILLASSER 
PER MÅNED

VI KJØRER NÆRMEST 

SERTIFISERTE 
MATERIELLER    
FRA EUROPA

VI BRUKER KUN 



ALLTID MED LIDENSKAP

Hos Protan Elmark er vi stolte over at våre ansatte ikke bare er 
et team, men også en del av familien vår. Mange av dem har 
dedikert 15 til 25 år av sin karriere til selskapet vårt. Videre er 
vårt team ikke bare erfarent, men også dypt engasjert og full av 
lidenskap for sitt arbeid.

Dette engasjementet og dedikasjonen reflekteres i den høyeste 
kvaliteten på våre produkter. Lidenskapen som driver vårt teams 
innsats er den samme kraften som driver oss til kontinuerlig in-
novasjon og forbedring av våre løsninger.

Vårt hovedmål er å støtte våre kunder i å utvikle sin virksomhet, 
noe vi oppnår ved å levere eksepsjonelle teltshaller.
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UBEGRENSEDE 
MULIGHETER

… OG MYE MER...... 

Glassfasade

Klassisk eller oppblåst PVC-tak
Solar panels

Ventilation flaps (or vents)
Gable triangle covered 
with PVC, single steel 
or sandwich panel

Anti-condensation lining 
(industrial or decorative) 
/insulation

Double-glazed 
window

Window of transparent PVC

Elementport
(elektrisk eller manuell)

PVC duk Lighting

T-trapesplater 
T-18 eller T-35

40-120 mm 
Sandwichpanel

CCTV camera Sliding gate

Solid or glass door 
(single or double)
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Takrenner

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

UNLIMITED 
POSSIBILITIES

… AND MUCH MORE

Glass panels

Standard or inflatable PVC roof
Solcellepaneler

Ventilasjonsåpning

Topp gavlvegg med 
trapesplater eller 
sandwichpanel

Innertak

Vinduer med 
dobbeltglass

PVC-vindu i duken

Sectional or roller gate 
(electric/manual)

PVC covering Belysning

Single steel
T-18 or T-35

40-120 mm 
Sandwich panel

Overvåkingssystem Skyveport

Solide dører, også i glass 
og med vindu (enkelte 
eller doble)

Gutter
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HALLER FOR 
INDUSTRI   
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GROW  
YOUR BUSINESS  
FAST

17

Kommer fra Europa, brannsikre materialer; tilgjengelig i ulike 
vektklasser og farger, inkludert en ugjennomsiktig versjon som 
garanterer blokkering av sollys.

PVC-TAKBELEGG

16

Our versatile temporary buildings are essential 
for a wide range of industrial uses. They not only 
serve as reliable and durable warehouses, provid-
ing secure storage for products and production 
materials, but also can be adapted into production 
halls and integrated office spaces. With all of these 
functions conveniently housed under one roof, our 
temporary structures are the perfect solution for 
any industrial operation.
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RASK VEKST FOR DIN 
VIRKSOMHET

17

European-sourced, flame-retardant materials; available in a variety 
of weights and colours, including an opaque option that guarantees 
blocking out sunlight; strong enough to withstand extreme weather 
conditions, from the icy Arctic Circle to the scorching African 
deserts.

PVC ROOF COVERING

16

Våre allsidige midlertidige bygninger er viktige 
for et bredt spekter av industrielle formål. De fun-
gerer ikke bare som pålitelige og holdbare lagre 
som gir sikker lagring for produkter og produks-
jonsmaterialer, men de kan også tilpasses til pro-
duksjonshaller og integrerte kontorområder. Med 
alle disse funksjonene samlet under ett tak er våre 
midlertidige strukturer den perfekte løsningen for 
enhver industriell virksomhet.
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Calculated based on the structure’s cubic space and purpose, 
employing either mechanical methods or natural air circulation, 
provides air exchange inside the building.

VENTILATION
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Beregnet basert på volumet og formålet med konstruksjonen, 
ved bruk av mekaniske metoder eller naturlig luftstrøm, sikrer 
luftutveksling inne i bygningen.

VENTILASJON
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Er avgjørende for styrken og sikkerheten til midlertidige 
bygninger; beskytter mot vind og snø, og øker bygningens 
motstandskraft. Videre, når vi designer strekkene i våre 
konstruksjoner, balanserer vi profesjonelt sikkerhet 
og romoptimalisering i bygningen, og sikrer maksimal 
brukbarhet.

WIRE FORSTERKNINGER
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As a wall covering, sandwich panels not only 
add a sleek aesthetic to buildings, but also offer 
superior thermal insulation – their insulating 
properties protect your space from adverse 
weather conditions, keeping it comfortable 
regardless of the season.

SANDWICH PANEL

H
A

LL
E

R
 F

O
R

 IN
D

U
ST

R
I

22 23

Som veggpaneler gir sandwichpaneler ikke bare 
bygningene et elegant utseende, men gir også 
utmerket termisk isolasjon – deres isolerende 
egenskaper beskytter innemiljøet mot ugunstige 
værforhold og gir komfort uansett årstid.

ST
R

U
C

TU
R

E
S 

FO
R

 IN
D

U
ST

R
Y

SANDWICHPANEL



24 25

H
A

LL
E

R
 F

O
R

 IN
D

U
ST

R
I

Ideal for various temporary structures, particularly 
event halls; serving as windows, it allows light in, 
provides interior visibility, and offers outside views.

TRANSPARENT PVC

24 25
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Ideell for messehaller / eventhaller. Det fungerer 
som et vindu som slipper inn lys. Det gir god utstikt 
fra innsiden, og muligheten å se inn fra utsiden

GJENNOMSIKTIG PVC
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Ideell for tilkobling til en annen 
bygning, en smart løsning som 
maksimerer plass og gir sømløs 
integrering med eksisterende 
konstruksjoner.

ENSIDIG TAK
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HALLER FOR SPORT

2929



PASSIONATE 
ABOUT SPORTS? 
SO ARE WE!

Protan Elmark provides superior temporary 
structures tailored for the sports industry. Perfect 
for tennis courts, ice rinks, sports halls, gyms, or 
horse riding arenas, these structures fulfil all safety 
requirements for sport and recreation. For sports 
demanding significant height above the playfield, 
we recommend our hipped roof structures. Enjoy 
your passion in absolute comfort and safety with 
Protan Elmark!

3130

C
A

R
P

A
S 

P
A

R
A

 E
L 

D
E

P
O

R
TE

 

ER DU EN 
SPORTSELSKER? 
DET ER VI OGSÅ!

Protan Elmark leverer høy kvalitet midlertidige 
konstruksjoner tilpasset behovene i 
sportsindustrien. Perfekt for tennisbaner, 
skøytebaner, idrettshaller, treningssentre eller 
hestestaller, disse konstruksjonene oppfyller alle 
sikkerhetskrav for sport og rekreasjon. For idretter 
som krever betydelig høyde over banen, anbefaler 
vi våre konstruksjoner med et mansardtak. Nyt 
din lidenskap i komfort og sikkerhet med Protan 
Elmark!

3130
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Bestående av to lag PVC med et isolerende lag 
mellom dem, installeres vanligvis på taket lag ofte 
kombinert med sandwichplater på veggene for å 
øke bygningens isolasjonsevne.

ISOLASJON
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Composed of two PVC layers with an insulating 
foil screen in between, is typically installed on 
roofs and often paired with sandwich panel on 
walls for enhanced insulation.

INSULATION LINING
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Hos Protan Elmark er vi klar over at hver idrett har sine 
spesifikke krav og behov. Derfor har vi designet våre 
sportsbygg for å være svært fleksible og kunne tilpass-
es for forskjellige sportsaktiviteter.

Våre sportshaller fremmer sportslidenskapen, og gir 
allsidige og værbestandige rom for trening og konkur-
ranse. Tren hardt, spill med lidenskap og opplev sport-
slige følelser under optimale forhold.

SPORTSHALLER: FLEKSI-
BILITET OG IDEELLE 
FORHOLD



NYT SPILLET I IDEELLE FORHOLD 
MED VÅRE SPORTSHALLER
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Det beste valget for sportsgrener som krever 
høyere takhøyde; spesielt egnet for spill som 
volleyball eller tennis, samt overalt hvor banens 
høyde må være mer enn 8 meter.

HIPPTAK

37
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HALLER FOR 
UNDERHOLDNING 
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A MEMORABLE 
VENUE FOR 
YOUR BIG DAY

Protan Elmark’s temporary structures provide the 
perfect backdrop for memorable events, including 
the all-important wedding day. With their elegant 
design and chic style, they’re sure to make your 
event stand out. Every detail is carefully crafted to 
create a unique atmosphere, ensuring both com-
fort and an unforgettable experience. Despite their 
stunning appearance, our halls are robust and can 
withstand unfavourable weather conditions.

Make your special day even more unforgettable 
with Protan Elmark!
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ET UFORGLEMME-
LIG STED FOR DIN 
STORE BEGIVEN-
HET
Protan Elmark-hallene er det perfekte bakteppet 
for en av de vakreste hendelsene i livet til ethvert 
par – deres eget bryllup. Med elegant design og 
stilfullt uttrykk vil våre haller uten tvil tilføre ekstra 
glans til denne spesielle anledningen.

Hver detalj er nøye gjennomtenkt for å skape en 
unik atmosfære som gir komfort og uforglemme-
lige opplevelser.

I tillegg til det imponerende utseendet, er våre 
haller også solide og holdbare, i stand til å motstå 
ugunstige værforhold. Gjør din spesielle dag enda 
mer uforglemmelig med Protan Elmark!
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Vår brede fargepalett gir ubegrensede 
muligheter – uansett om du leter 
etter et perfekt match eller en unik 
kombinasjon som reflekterer din 
merkeidentitet.

IDEELT FARGEFORHOLD
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45

For et spektakulært utseende, bruk 
glasspaneler, innrammet i aluminium eller 
plast, som kan kombineres med forskjellige 
materialer for å skape et unikt utseende.

GLASSFASADE
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MULTIFUNKSJONELLE 
STÅLKONSTRUKSJONER  
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DISCOVER 
OUR STEEL 
STRUCTURES

Steel structures offer excellent strength and du-
rability, making them ideal for withstanding heavy 
snow loads and allowing for wider spans. This 
makes them the perfect choice for large halls and 
warehouses. Their design eliminates the neces-
sity for cable bracings, freeing up valuable space 
and maximizing your storage height. Therefore, for 
those in need of larger, robust, and highly efficient 
storage solutions, steel structures are the perfect 
choice.
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BLI KJENT MED VÅRE 
STÅLKONSTRUKSJONER 
  

Stålkonstruksjoner gir utmerket styrke og 
holdbarhet, og er derfor ideelle for å tåle store 
snøbelastninger og tillater større spenn. Dette gjør 
dem til et perfekt valg for store haller og lagre.
Deres design eliminerer behovet for kabelforing, 
og frigjør verdifull plass og maksimerer 
lagringshøyden. Derfor er stålkonstruksjoner et 
ideelt valg for de som trenger større, solide og 
svært effektive lagerløsninger.
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Brukes til å beskytte konstruksjonsforbindelser mot uønsket 
vanninntrenging. Takket være variasjonen av tilgjengelige 
materialer, tjener den ikke bare en praktisk funksjon, 
men kan også ha en dekorativ rolle, og gir bygningen et 
karakteristisk utseende.

BLIKKBEHANDLING
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54 55

UNIVERSALE STÅLKON-
STRUKSJONER, FOR 
ALLE VÆRFORHOLD

Stålbyggde lagre fungerer i alle værforhold, 365 dager i året. 
De er stabile, holdbare og gjør det mulig å lagre forskjellige 
typer produkter – fra matvarer til stort industriutstyr.

Landbrukshaller i stål har mange funksjoner og er ideelle for 
både små og store gårder. De kan fungere som midlertidige 
lagre for korn, halm og fôr, som rom til dyrene året rundt, 
eller til og med som garasje for landbruksmaskiner.

Industrihaller med stålkonstruksjon er en solid løsning som 
gir høy holdbarhet selv under ekstreme værforhold. For 
bygg som brukes hele året, anbefales det å bruke veggpanel 
laget av sandwichplate. I tillegg vil bruken av et isolert tak gi 
tilstrekkelig termisk isolasjon.
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Fagverket , en nøkkel i stålbygg, er et nettverk 
av sammenkoblede stenger som danner en 
trekantstruktur. Det er en grunnleggende 
komponent i designet av stålbygg.

FAGVERK
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PORTER
•	 segmentporter
•	 elementporter
•	 industriporter
•	 skyveporter
•	 hurtigporter
•	 automatiske eller manuelle porter

KONDENBESKYT-
TELSESYSTEM  
Vi har løst utfordringen med kondensdrypp 
i hallen. Som første firma i bransjen 
introduserte vi en løsning for å hindre 
kondensdrypp i hallen, og som muliggjør en 
kontrollert transport av vannet ut av hallen.
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VINDUER
•	 aluminium / PVC
•	 dobbel eller trippelglass
•	 kipp-type
•	 tilgjengelig i mange farger og 

størrelser
•	 folie-vinduer i PVC-konstruksjoner

DØRER
•	 ståldører
•	 aluminiumsdører
•	 PVC-dører
•	 isolerte eller gjennomsiktige
•	 enkle- eller dobbeldører
      (f.eks. nødåpning)
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TAKRENNER 
•	 plast

•	 metall

•	 med varmeelementer

•	 på samlingspunkter mellom 

      bygninger

VENTILASJON
•	 mekanisk ventilasjon
•	 ventilasjonsgitter
•	 ventilasjonsåpninger
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BELYSNING 
•	 tradisjonell belysning
•	 LED-flomlys
•	 nødevakueringssystem
•	 elektrisk installasjon med 

dokumentasjon
•	 elektrisk tavle

INNGANGER
•	 rulleporter
•	 skyveporter (gardin-type)
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BESLAG - 
BLIKKENSLAGER 
ARBEID
•	 hjørnebeslag
•	 standard beslag mot bakken
•	 tilpassede beslag
•	 avslutninger mot porter og dører
•	 tilgjengelig i ulike farger

SAMMENFØY-
NINGER 
Forbindelsen mellom hallen og bygnin-
gen er i mange tilfeller avgjørende for 
valg av leverandør.

Vårt profesjonelle rådgivningsteam vil 
måle og foreslå den ideelle løsningen for 
å sikre sammenføyningene mellom tel-
tene og andre bygninger i din virksom-
het.
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BYGG DIN EGEN 
TELTHALL

Er du nysgjerrig på hvordan en hall med dimensjonene f.eks. 15 m × 40 m × 5 m vil se ut?

Lurer du på hvilken type materiale du skal velge – PVC eller metall?

Vurderer du å montere vinduer og dører? Er du usikker på hvilken farge du skal velge – grønn, blå eller 
kanskje klassisk hvit?

Vår hallkonfigurator er ditt pålitelige verktøy som lar deg lage over 1000 unike varianter av haller! Besøk vår 
nettside, der du fritt kan utforske og visualisere din drømmehall.

BRUK VÅRT INNOVATIVE 3D 
KONFIGURASJONSVERKTØY
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Build your own
structure!

Wondering what a 15 m × 40 m × 5 m hall will look like? Considering 
whether it’s better to use PVC or metal sheet? Or maybe you’re thinking 
about adding windows and doors? Unsure about the colour – green, 
blue or maybe classic white?

Our Temporary Structure Configurator is your ultimate guide, capable 
of generating over 1,000 unique hall variants! Welcome to our website, 
where you can freely explore and visualize your dream structure.

Use our innovative 3D 
configurator tool
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